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Le mandat monetaire de 1587

par Colin Martin

Dans notre recent travail sur la legislation monetaire bernoise

au Pays de Vaud, de 1536 ä 1623, nous avons relate, ä la page 76,

un evenement d'une importance particuliere pour l'histoire
monetaire de la Suisse romande, evenement que nous ne pou-
vions alors suffisamment etudier ä cause de la disparition d'un
document. Depuis lors, cette piece si rare, l'ordonnance monetaire

fribourgeoise de 1587, a ete heureusement retrouvee et

nous pensons faire ceuvre utile en la publiant, et en en donnant

en reproduction, la partie qui interesse plus specialement les

numismates.

*
* *

Replagons-nous en 1586, et rappelons que, tant au Pays de

Vaud que dans la partie franchise du canton de Fribourg, cir-
culaient en grand nombre les monnaies de Savoie, de France,
de Geneve et Celles des petits Etats du nord de l'Italie, par le

fait, principalement, du commerce pratique avec ces Etats.

De 1556 ä 1558, LL.EE. de Berne et de Fribourg s'etaient

dejä preoccupees de verifier le titre et le poids des monnaies de

billon, et d en reglementer la circulation. Des 1579, les plamtes

recommencerent au Pays de Vaud, oü les pertes sur le change

se faisaient de plus en plus cruellement sentir. Une reforme du

Systeme monetaire s'imposait. LL.EE. de Berne n'etaient pas
fixees sur le meilleur moyen de remedier au mal; on proposa
de frapper une monnaie propre au Pays de Vaud, mais ce projet
n'eut pas de suite.
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Sous la pression de leurs sujets romands, LL.EE. de Fri-
bourg preparerent une nouvelle reglementation. Un mandat
du 13 janvier 1587 informa le public du prochain decri de nom-
breuses pieces de billon welsche. Elabore en fevrier, un mandat

imprime en allemand fut enf n envoye le 4 mars aux baillis fri-
bourgeois et publie sur tout le territoire de Fribourg; une
traduction fran^aise fut promise, mais jamais imprimee, ä notre
connaissance.

Les Fribourgeois qui negociaient avec les sujets de Berne,
notamment au Pays de Vaud, purent des lors speculer ä nouveau
sur le change, grace a cette nouvelle evaluation qui rompait
l'unite du cours des monnaies dans les deux cantons. Les habitants

du Pays de Vaud et ceux de Berne ne tarderent pas a s'en

plaindre; faute d'avoir eu le temps d'elaborer elles-memes une
evaluation et un nouveau mandat monetaire, LL. EE. de Berne
ordonnerent simplement a leurs sujets, par mandat du 3 juin 1587

(n° 84), d'appliquer les cours etablis par le placard fribourgeois.
Ce n est qu'au cours des conferences monetaires de 1588, que
les villes de Berne, Fribourg et Neuchätel s'entendirent pour
publier en commun une evaluation revisee des monnaies de

billon (nos 87 et 89).
Amsi done, du 6 juin 1587 au 26 juin 1588, le mandat monetaire

fribourgeois eut pratiquement cours au Pays de Vaud et ä

Berne. C'est la son principal interet et e'est le motif pour lequel
nous avons juge utile de le publier, car on n'en connait qu'un
seul exemplaire, classe aux archives de l'Etat de Fribourg, ä

la cote : Traites et contrats, n° 93.

Ce mandat monetaire est imprime sous forme de placard,
c est-a-dire, non comme un livret, mais en deux feuilles de

34,5 cm. de large et 43,5 et 20,8 cm. de haut, qui ont ete collees
1 une sous l'autre pour l'affichage. Le mandat lui-meme se divise

en deux parties : la premiere est l'evaluation de 28 monnaies de

billon ; la seconde, celle de 23 especes de monnaies d or ou
d argent, etrangeres egalement. Les 28 monnaies de billon
sont reproduites sur la plus petite feuille du placard : ce sont
des gravures tres soignees, executees sur une meme plaque de
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cuivre, et la reproduction que nous en donnons permet d'iden-
tifier aisement les pieces.

II est interessant de noter que dans le mandat du 28 mars 1588

(n° 87), imprime sous forme de livret, reproduisant 68 pieces
de billon, la plupart de Celles du placard de 1587 sont reprises,
dont douze identiquement (les nos 4, 5, 9 ä 12, 15, 17, 20, 26

ä 28), dix avec des variantes (les nos 1, 3, (4), 13, 14, 16, 17, 21,

22, 24 et 25), alors que six ont ete laisses de cote (les nos 2, 6 ä 8,
18 et 23). Le livret de 1588 ayant ete publie par Eug. Demole

au tome 21 de la Revue suisse de numismatique, p. 103, nous y
renvoyons nos lecteurs.

** *

En ce qui concerne les evaluations de ces vingt-huit pieces de

billon, il est interessant de noter qu'elles sont donnees de deux

manieres differentes, rappelant, l'une les cotes des changes

continentales, l'autre, Celles pratiquees ä Londres. Pour les

nos 1, 5 et 6, par exemple, le mandat precise que ces pieces de

quatre gros sont evaluees 5 schillings et 4 deniers. D'autre part,
il est dit que quatre de ces pieces valent 1 hvre 1 schilling
4 deniers.

Comment interpreter ces deux evaluations, qui ne sont pas
toujours exactement concordantes Le premier mode, le change

direct, est celui utilise pour les petites transactions, pour 1

evaluation de pieces isolees. II y est forcement tenu compte d un
agio plus grand. Le second mode donne pratiquement le nombre
de pieces correspondant ä une livre de compte : c'est le change

indirect, utilise pour les operations plus importantes. Le calcul
de la valeur intrinseque est plus exact, c'est pour cela que ce

deuxieme cours est toujours plus favorable, en ce sens qu il
donne une valeur superieure aux especes taxees. Dans l'exemple

que nous avons pris, la difference est de 8 deniers (256 et 264

deniers, pour quatre pieces).

*
* *
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La seconde partie du placard, qui a trait ä revaluation des

monnaies etrangeres d'or et d'argent, presente eile aussi une
particularity que nous n'avons jamais rencontree dans les man-
dats monetaires de Berne ; il serait interessant d'en rechercher
les motifs. Les cours sont toujours indiques en batz et schillings
de Suisse, et en livres de Fribourg, batz et schillings, la livre
comptant 5 batz. II semblerait que la premiere evaluation soit
celle employee dans les comptes avec les marchands des cantons
suisses, alors que la seconde, essentiellement fribourgeoise,
aurait ete plus pratique pour les relations interieures. Mais

ce n est la qu'une hypothese.

** *

Au point de vue typographique, remarquons enfin que ce
placard a ete imprime ä Fribourg, chez l'imprimeur Abraham
Gemperlin, bien connu des numismates pour avoir imprime,
pour Berne, Fribourg et Neuchätel, le livret du 28 mars 1588

(n° 87) et pour Berne, Fribourg, Soleure, Neuchätel et le Valais,
le placard du 16 decembre 1590 (n° 95) dont nous ne possedons
malheureusement plus un seul exemplaire.

Le papier employe porte un beau filigrane : celui de H(ans)
I(akob) Fl(üssler), papetier originaire de Bale, re^u bourgeois
de Berne ä la fin de 1579, qui exploita la papetene de Thal,
pres Berne, jusqu'en 1590 (n° 1063 du dictionnaire de C.-M.
Briquet).

Le texte du placard est tres soigneusement compose, en trois
corps differents, de 9, 4,5 et 2,5 millimetres, et orne de deux
lettrines (D et E) de 21 sur 21 millimetres ; nous n'y avons releve

que deux erreurs de composition. L'encadrement est compose
de dessins typographiques qui se retrouvent en bandeaux dans
le livret de 1588. Cet encadrement parait interrompu sur notre
cliche, par le fait que la feuille superieure est collee sur l'autre.

** *
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II serait Interessant de rechercher les pieces qui ont servi

de modeles au graveur de la plaque utihsee par l'imprimeur.
Nous avons releve un certain nombre de pieces qui ne sont pas
exactement Celles publiees au Corpus nummorum italicorum.
S agit-il d'erreurs du graveur, de pieces provenant des nombreux
ateliers clandestins de l'epoque, ou peut-etre mieux, de pieces

authentiques, ou de variantes, actuellement disparues et in-
connues? Nous reprendrons peut-etre un jour cette etude,
tres specialisee, qui n'aurait guere sa raison d'etre dans la presente
publication.

Note : Les numeros renvoient ä l'appendice I de notre travail
cite plus haut.

** *

Transcription du placard :

Wirdigung verzeichneter Saffoischer / auch an=//derer Welscher und
frembder Müntzsorten / nach der löblichen Statt Fry // burg halt / werth
und Müntz / auffgesetzt / gezogen und probiert.

1. 5. 6. Diser dreyer Sorten vier-— // Grössiger / mit 1. 5. und 6. verzeichnet

/ ist jedes stuck gewirdiget / umb 5. Schilling // 4. Pfenning / deren

vier stuck thun ein // Pfundt / ein Schilling // vier Pfenning.

2. 3. Diser verzeichneter viergrössiger stucken eins / ist gewir= // diget
umb 5. ss. 3. pfen. deren vier thun 1. pfundt 1. ss.

4. Em jedes diser viergrössiger stuck umb 5. ss. deren vier // thun ein pfundt.

7. Die Jenffer dreygrössig mit 7. verzeichnet / sindt ge= // wirdigt jedes

stuck umb 3. ss. 6. pfenning j deren sechs // stuck thun ein pfundt ein

schilling.

8. 9. Em jedes stuck diser Sorten zehenkärtiger / ist geschetzt // vier schilling
werth / deren fünff stuck thun ein pfundt.

10. 11. Jedes stuck diser Stübern lässt man hingehen umb // zween schilling /
deren zehen thun ein pfundt.

12. 18. Jedes stuck diser Sorten Gros / ist gewirdiget umb em// schilling/
sechs pfenning / dere vierzehen thun ein pfund // ein schilling.
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15. 21. Jedes diser verzeichneter stucken / umb ein schilling vier // pfenning /

deren fünffzehen thun ein pfund.

13. 14. 16. 17. 19. Ein jeder diser Grossen umb vierzehen pfenning // deren
18. thun ein pfund ein schilling.

20. Diser Grossen einer umb 15. pfenning j deren 16. thun !j ein pfundt.

22. Ein jeder diser dreykärtigen umb ein schilling / oder 12.//pfenning /
deren 20. thun ein pfundt.

23. Diser dreykärtiger Sorten einer umb 10. pfenning / de— // ren 24. stuck
thun ein pfundt.

24. Diser Sorten einer umb 9. pfenning / deren 28. stuck // thun ein pfundt
ein schilling.

25. Jeder diser zweykärtiger umb 8. pfenning / deren drey // thun 2. schilling /
und 30. thun ein pfundt.

26. Diser Sorten aber / einer umb neun pfenning / deren // 4. thun 3. schilling /

un thun 28. ein pfundt ein schilling.

27. 28. Jeder der Kart / so nicht für ein fort geschlagen /' ist ge= // wirdiget
umb 3. pfenning / deren vier thun ein schilling /// und achtzig stuck ein

pfundt. Hiermit werden auch die // Genffer und andere gleichförmige Kart
verstanden.

** *

Uberschlag (sie) und Wirdigung nachgemel— // ter Goldt / und Silberiner
Sorten j in welchem werth ein jedes // stuck in der Statt und Landschafft

Fryburg / von nunhm soll empfan= // gen und aussgeben werden.

Ein dopplete Ducaten umb 65.//Schweylzerbatzen / bringet an Frey-
burgpfündern / // (jedes pfundt zu fünff batzen gerechnet) dreyzehen //
pfundt.

Em dopplete Pistolet / oder Japponische Kronen / umb 60. // Batzen /
thut 12. pfundt.

Em gemeine dopplete pistolet Kronen / umb 56. batzen / thut // 11. pfundt
ein batzen.

Ein einfacher Ducat / umb 32. batzen unnd 2. kreutzer / thut // 6. pfundt
2. batzeu (sie) 2. schilling.

Em Ducat mit dem Creutz / wie ein sonnen Kronen / umb 30. // batzen /
thut 6. pfundt.
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Ein sonnen Kronen so fünffzehen gränig ist / umb 30. batzen III thut 6.

pfundt.

Ein vierzehengränige sonnen Kronen umb 29. batzen / thut // 5. pfundt
4. batzen.

Ein pistolet Kronen / die vierzehen Gran / oder (wie mans // namset)

ballengewicht haltet / umb 28. batz. thut 5. pfund 3. batzen.

Em pistolet Kronen / so allein Guldengwicht haltet / umb 27. // batzen /
thut 5. pfundt 2. batzen.

Ein Goldguldin umb 20. batzen / thut 4. pfundt.

Ein Meiländische silberkronen umb 25. batzen / thut 5. pfundt.

Ein Phihpstahler (sie) umb 22. batzen unnd2. creutzer / thut 4. II pfund/
2. batzen / 2. schilling.

Ein Reichsthaler umb drey Franckreicher dickpfenning / thut // 4. pfundt
ein batzen.

Ein Jenfferthaler umb 20. batzen / thut 4. pfundt.

Ein Francken umb 10. batzen / thut 2. pfundt.

Ein Franckreicher creutzdicken umb 7. batzen 2. schilling / thut // 1. pfundt
10. schilling.

Ein Franckreicher dickpfenning umb 7. batzen / thut I. pfundt // 2. batzen.

Ein Fryburger / Solothurner Berner unnd Luthringerdick= // pfenning /
jeder umb 6. batzen / thut 1. pfundt 4. schilling.

Ein Navarrer / Portugaleser und Jenfferdickpfenning / jeder // umb 6. batzen
2. schilling / thut I. pfundt 6. schilling.

Em Langhälser dickpfenning / jeder umb 5. batzen 2. schilling / // thut
1. pfundt 2. schilling.

Ein Orth eines Philipthalers / so man bissher ein pfündigen // genamset
hat/ umb 4. batzen 2. schilling/ thut 18. schilling.

Ein Mönchsskopff oder Julier / umb 13. schilling / thut 3. batzen// ein
Schilling.

Ein halb Orth eines Philipthalers / so bissher ein sechssgrössi= // ger
genamset worden / umb 9. schilling / thut 2. batzen 1. schilling.

** *

Getruckt zu Fryburg m Uchtlandt / bey Abraham Gemperlin / 1587.
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